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1. Introducdo

J4 tivemos a oportunidade de sugerir, em
congressos internacionais, um deles na Univer-
sidade Nacional Autdnoma do México, em 1972,
¢ outro na Universidade de Sassari, Itdlia, em
1974, sejam realizados estudos especificos a
respeito da projecio do Direito Romano na
América, através das codificacies.

A idéia parece tomar corpo, agora, com a
iniciativa do Conselho Nacional de Pesquisa
da Itdlia, através da Universidade de Sassari,
com a organizac#o deste coldquio, que visa jus-
tamente ao que haviamos proposto, isto &, co-
ordenar pesquisas em torno das obras de trés
grandes codificadores sul-americanos; Augus-
to Teixeira de Freitas, doBrasil (1816-1883), Dal-
macio Velez Sarsfield, da Argentina (1800-1875);
¢ Andrés Bello, filho da Venezuela e autor do
Projeto de Codigo Civil do Chile (1781-1865).

Na verdade, essas trés figuras de juristas
representam os cumes mais altos do panorama
cultural do século passado na América do Sul,
Homens de formag3o humanista, bem informa-
dos de tudo ¢ que se escrevia e se pensava na
Europa, conseguiram trasladar para as suas
nagdes doutrinas juridicas européias, cristali-
zando em seus projetos nfio apenas concep-
¢Oes alienigenas, mas, também, idéias préprias,
que constityem valiosas contribuigBes para a
ciéncia universal.
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A matéria & vastissima. Cada um desses
codificadores reuniu subsidios que vém sendo
objeto de reflexfio por mais de um século. Os
comentirios de outros escritores em torno de
seus projetos vém-s¢ avolumando através dos
anos, de tal forma, que ha necessidade de divi-
dir em setores os campos a devassar, levando
conta, njo apenas a vastiddo dos horizon-
tes, mas a procura em profundidade.

Por tais razlies, vamos restringir esta contri-
buigfio apenas ao relacionamento entre Esbogo
(anteprojeto de Cédigo Civil), de Augusto Tei-
xeira de Freitas, do Brasil, ¢ o projeto de Cddigo
Civil de Dalmacio Velez Sarsfield, da Argentina,
com alguns comentdrios preliminares.

N&o pretendemos, de forma alguma, esgo-
tar os assuntos. Tentaremos apenas pdr em
evidéncia as semelhancas, as possiveis adap-
taghes, as vias de comunicagiio por onde pas-
sout ¢ Direito Romano para ¢ Cadigo argentino
através da letra e do pensamento do juriscon-
sulto brasileiro.

2. O Direito argentino anterior aos cédi-
g£0s. Breve estudo. Os antecedentes histéricos

As nagdes sul-americanas, no século XIX,
lutavam por sua independéncia, tentando liber-
tar-se das metrépoles européias. O sentimento
nativista explodia por todos os lados.

Argentina e Brasil conseguiram finalmente
langar fora o jugo de Espanha e Portugal, res-
pectivamente, em 1816 e 1822, Nagdes irmds,
com origens no mundo ibérico, deveriam pre-
parar o seu futuro sem esquecer as vinculagdes
que as uniram no passado: a ancestralidade
latina,

Em contato com ¢ Novo Mundo, os povos
ibéncosoomoqmprosseguemnasmdesuna
¢fio histérica, caminhando lado a lado, criando
novas nagles com caracteristicas marcantes
herdadas das que lhes serviram de matrizes.

Raymundo M. Salvat, eminente jurista ar-
gentino, fazendo um retrospecto historico do
direito em seu pais, divide-o em trés fases ou
periodos: 19) o colonial; 29) o de emancipagio e
de organizaciio politica; 3%) o da codificagfio.
Faz ver, todavia, que se poderia antepor um
outro periodo, que chama “do direito indige-
na”, observando, no entanto, que este nio te-
naexermdonenhumamﬂuéncm sobre as nor-

atuais. Por essa raz§o prefere pres-
cmdlrdesseper[odo que lhe parece desvincu-
lado do amplo panorama cultural da nacio. Pas-
sa, entfo, ao estudo de cadas um dos trés
indicados.

Na fase colonial, ainda como Vice-Reinado
do Rio da Prata, desde ¢ descobrimento até a
data da independéncia, 2 25 de maio de 1810, o
direito em vigor na Argentina possuia duas
grandes fontes: 19) o direito espanhot; 2% a le-
gislacio especial ou Lei das fndias. O primeiro,

vigente na Espanha, era integrado pelo Fuero
Juzgo, 0 Fuero Viejo de Castilla, 0 Fuerc Real,

o Especulo, as Sele Partidas, as Leis de Estilo,
0 Ordenamento de Alcald, as Ordenanzas Re-
ais de Castela, as Leis de Toro, a Novissima
Recompilagilo pomulgadaem 1805, Essa “Nue-
vaReoompﬂaméndelastyesdeEspaﬂa nfo
chegou a ser comunicada 3 audiéncia de Bue-
nos Aires antes de 1810 e, embora fosse aplica-
da, nfio dispunha de forga legal. Refere ainda
uma célebre Ley de Citas, que pretendia esta-
belecer critérios prioritdrios, mas nunca chegou
a 5er observada,

Quanto A segunda fonte, a recompilagioda
Lei das Indias era dividida em nove livros, sub-
divididos em titulos ¢ leis, com material hetero-
géneo: Direito Piblico & Direito Privado, inici-
ando-seolivranmelrooomumapmhmmgu-
lamentacio da Igreja. E entre as disposi¢es de
DireitoCivilsemsenaumamgulamemagaoda
escravidio; a do trabalho ¢ pessoas dos indi-
os, a proibi¢iio para contrair matrimgnio impos-
ta a certos funcionirios publicos, a del juzgado
de bienes de defuntos, referente a arrecadacfio,
administragio e venda dos bens dos falecidos
na ¢colbnia ¢ ainda normas sobre sucessio tes-
tamentéria e legitima. Reproduzindo opinifio de
1. A, Garcia (La ciudad indiana, 4%ed. B. Aires,
p. 35), Salvat assim se manifesta a respeito des-
sa legislacfio original e tipica:

“En todo o que s¢ refiere a 1a Améri-
ca Espafiola el estudio de la ley escrita es
¢l menos importante ¢ ilustrativo; el de-
recho, bueno o malo, crece y se desarro-
11a a raiz del suelo, en el conflicto de pasi-
ones e intereses, amparando a los més
hébiles y fuertes; generalmente rastrero,
estrecho y cruel, animado por sentimien-
tos bajos y egofsmos feroces. Por enci-
ma estd la ley, una cosa e deco-
rativa de la armazin social foera del radio
de influencia de las aspiraciones pibli-
cas, de las necesidades del grupo, ele-
mento perfectamente extrafio, preparado
en ¢l Consejo de Indias, uniforme para
todo un continente en ¢l que no hay dos
provingias andlogas. Las cédulas se re-
piten sin que se calme un dolor ¢ repare
una injusticia. El derecho vigente es el
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derecho primitivo de la conquista, por el
que las personas y biengs de los venci-
dos quedan a merced de 10s vencedores”.
(Vd. SALVAT, Raymundo M. Tratado de
Derecho Civil Argentino, Lib. y Casa
Editora de Jesis Menendez, Buenos
Aires, 1931, vol. 1,p.67))

Em outro passo de sua obra, Salvat,
referindo-se a0 Direito espanhol, apresenta os
seus caracteres gerais, sintetizando-os nos
seguintes pontos: 19) falta de unidade: os
diversos ¢odigos ¢ recompilagdes se sucediam
uns a0s Quiros, Mas Sem revogar os anteriores;
2%) confusfo e inseguranga do direito aplica-
vel, nfio s6 porque em cada caso era preciso
cornegar por indagar qual eraa lei vigente, como
também porque a aplicaciio de certos codigos
estava legalmente subordinada 4 prova de seu
us0; 3%) obscuridade na redagdo de numerosas
disposicGes. E remata;

“Estos incovenientes, graves en
Espafia, tenian forzosamente que haceres
sentir en la colonia con mayor intensidad,
porque al lado de ellos, teniamos la falta
de garantias en la organizacién de la
Jjusticia” {ob. cit., p. 66).

Nagdo nova, descoberta ¢ desbravada pe-
los colonizadores europeus, o encontro dos ele-
mentos nativos com o reinol haveria de produ-
zir atritos fisicos ¢ morais de toda ordem. Mas
dessa luta, desse enlrechoque de forgas, ali-
mentado pelos costumes e pela necessidade de
construir uma nova nagfo, comegaram a surgir
normas juridicas adaptadas ao meio social.

Ja os romanos diziam, em sua alta sabedoria:
“Ergo omne jus aut consensus fecit, aut neces-
sitas constituit, aut firmavit consuetudo” (D.
1.3.40). Todo direito surgiu do consentimento,
ou se constituiu da necessidade, ou se conso-
lidou através do costume, ensinava a sabedo-
ria de Modestino.

O meio ambiente argentino nio poderia fu-
gir ds determinantes historicas que regem to-
das as sociedades humanas. A amdlgama de
contingentes autéctones ¢ europeus, a evolu-
¢io e progresso que culminaram com a inde-
pendéncia, reclamavam a sistematizagio do sen
direito, que nio poderia livrar-se, como nenhum
outro se livroy, de influéncias culturais extermas.

S%o os proprios historiadores do Direito ar-
gentino que reconhecem somente surgir, com
caracteristicas nacionais, um novo direito, a
partir de 25 de maio de 1810, quando cessou o
dominio espanhol.

N0 s¢ operou, € evidente, uma transforma-
G40 total, imediata. A data de 25 de maio de
1810 (revolugio) serve de marco a duas etapas
histéricas como, no Brasil, o 7 de setembro de
1822, Astransformagdes politicas, embora de-
cididas em dias, horas ou minutos, ndo se efeti-
vam todavia de repente. As fases histdricas,
em todas as nagdes, nio sdo estanques. HA
sempre um periodo intermediario de adaptagio
as novas idéias, acs novos principios, as no-
vas maneiras d¢ viver e de sentir.

As trés fases apontadas por Salvat sfio des-
dobradas por outros autores em quatro; 1%) di-
reito castelhano; 29) direito indigena; 3°) direi-
to indiano, 4%) direito argentino propriamente
dito (vd. CARRIQUIRY, Abelardo Alonso. His-
toria del Derecho Argentino, Ed. Perrot, B, Ai-
res, 1953, p. 13; MARTINEZ PAZ, Enrique. n-
troduccion al estudio del Derecho Civil Com-
Pparado, Imp. de 1a Univ. Cérdoba, 1934, p. 191),

Duas grandes codificagdes marcam, sem
divida, a autonomia da Repiblica Argentina
no campo do Direito Privado: o Codigo Comer-
cial e 0 Cédigo Civil. Da mesma forma que no
Brasi), teve ela 0 seu Codigo do Comércio antes
do Civil. Durante ¢ governo de Las Heras, em
1824, foi nomeada uma comiss#o, sob a presi-
déncia do Ministro Garcia, e da qual faziam par-
te Pedro Somellera, Mateo Vidal, Mariano de
Sarratea ¢ José Maria Rojas, para organizagfio
de um Cédigo Comercial. Em sua mensagem ao
Legislativo do ano de 18235, Las Heras prometia
para esse mesmo ano a apresentagio do proje-
to definitivo, 0 que nfo pdde cumprir. Durante
muito tempo ainda se desenrolaria a pré-hist6-
ria do Cédigo Comercial,

Em 1831 eclodiu novamente a questio, Uma
quebra famosa (Armstrong) fez ressurgir a idéia
de aplicar-se, a0 caso concreto, 0 Codigo Espa-
nhel (Histéria de Velez Sarsfield, de Abel Cha-
neton, Ed, Universitaria, B, Aires, 1969, p. 322).
Passando da intengiio A realidade, no dia 8 de
agosto de 1831 o Deputado Garcia Zufliga apre-
senta projeto visando aproveitar o Codigo da
Espanha, mediante exame de uma comissio. A
agitagdo da matéria serviu para alertar o Gover-
no, e nodia 17 de outubro de 1831 foi autoriza-
do o Executivo a nomear wma comissio “que
proponga las reformas, adiciones y supersio-
nes del codigo vigente de comercio, segun las
luces de la experiencia... y as los trabajos que a
dicho objecto han tenido lugar en 1a Provincia”,

Finalmente, a 2 de junho de 1832 é nomeada
comissdo constituida de Mateo Vidal, Nicolas
Anchotena e Faustino Lezica. Nio conseguiu
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realizar seu intento. O assunto voltou 3 baila
em 1852, quando Urquiza, a 24 de agosto, baixa
decreto para reforma da legislagiio civil, penal e
comercial. Para alegisla¢io comercial foram in-
dicados, em comissfio, José B. Gorostiaga, Vi-
cente Lopes ¢ Francisco Pico, advogados; José
Maria Rojas e Francisco Balbin, comerciantes.

As agltaoﬁes poliucas, com 2 queda de Ur-
quiza, nfio permitiram que o seu propdsito codi-
ficatério fosse levado a bom termo. S6 em 1856
surgem novos rumos. O destine haveria de en-
caminhar a tarefa para Dalmacio Velez Sarsfield,
Ministro em 1856, Por instincias de Domingo
Sarmiento, Velez vé-se na obrigagio de enfren-
tar a obra legislativa mercantil. Para esse fim
convoca um eficiente colaborador. Eduarde
Acevedo, filho do Uruguai, mas com longa vi-
véncia na Argentina. Jurista eminente, com lar-
gaexperiéncia, estaria em condigdes de coope-
rar na elaboragio do desejado Cddigo de
Comércio.

Velez Sarsfield ¢ Eduardo Acevedo mete-
ram mfos 4 obra, em reunides periddicas. Ace-
vedo preparava a primeira redagdo dos titulos,
que Velez revia semanalmente. E assim traba-
lharam durante dez meses, conforme relata o
codificador argentino:

“El dr Acevedo concurria infaltable-
mente a mi casa todos los sabados, lle-
vando en la mano un cuadernc de los
titulos proyectados. Yo lo esperaba con
todos los estudios hechos en <l titalo
que me habia entregado et sibado ante-
rior; regularmente también, con un plie-
go de adeciones y rodeado de los libros
que debia mostrarle, de los cuales toma-
bala doctrina...” (Formacién del Codigo
de Comercio, en E! Nacional, n® 3.054,
de2.9.1862).

Tal era a paix3o de Velez pela nova codifica-
¢flo que, segundo escreveu seu amigo Sarmi-
ento, falava do codigo com entusiasmo ¢ “des-
graciado del amigo, si no era aficionado, quele
cayese a mano”. Isso porque tinha prazer em
discorrer sobre os temas da codificagio, que
“estaban ordenAndose en su cabeza antes de
pasarlos en limpio™ (Chaneton, cit., p. 326).

Trabalhada assim por dois entusiastas, o
projeto foi finalmente apresentado a0 Governo
a 18 de abril de 1857, dez meses depois de
iniciados os trabalhos, em junho de 1856.

Referiremos, sem maiores comentarios, que
Velez Sarsfield foi muito contestado entre
argentinos e uruguaios quanto a sua ¢o-parti-

cipagdo no preparo do Codigo Comercial, sali-
entando-se, entre seus grandes opositores,
Manuel Quintana: “Discutir Velez, negar a Ve-
lez, era el cauce habitual por donde desahoga-
ban aquelles flamantes doctores ese furor inco-
noclasta, caracteristico de todas las juventu-
des” (A. Chaneton, cit., p. 327). Velez nlo gozava
das simpatias de algumas geragdes saidas da
Academia de Jurisprudéncia no perfodo de 1852
a 1860, segundo informam escritores argenti-
nos. Seus opositores acusavam-no de apode-
rar-se do trabalho de Acevedo. Em plena Cima-
ra dos Deputados, Quintana afirmava que Velez
nfio havia redigido um s6 attigo do Cddigo de
‘Comércio e se seu nome constava em notas de
remissdo, isso se¢ devia 4 “condescendéncia de
Acevedo™.

N#o nos cabe apreciar, ¢em minicias, essa
campanha. Pensamos todavia que nenhum ho-
mem de alto merecimento escapou a ataques ¢
diatribes de alguns de seus contemporineos.
A histria est4 cheia de exemplos, desde S6cra-
tes, na Gréeia, e Cicero, em Roma. Velez contes-
tou as acusagdes, através do £/ Macional, (n®
3.051, de 28 de agosto de 1862), em trabalho
intimlado “Formacion del Codigo de Comercio™.
Quintana alegava que provaria suas alegaglies
com testemunhas e cartas do proprio Velez (Tri-
buna de 30 de agosto de 1862), a0 que Velez
retrucou em publicagfo “precisa, clara, termi-
nani¢, rotunda, desafiindoloe a que presentara
el testimonio y las cartas prometidas, y anteci-

que non las presentaria nunca, pues non
existian” (Ef Nacional de 2 de setembro de 1862,
n?3.054).

Com tantas peripécias (esse parece ser o
destino dos codigos), e com tantas discussdes,
¢ finalmente aprovado o Cédigo Comercial em
sessdes realizadas nos dias 28 de setembro e 6
de outubro de 1859, convertendo-seem leia 7
de outubro de 1859.

3. Os Cédigos Comerciais brasileiro e
argenlino

O Brasil possuia Cédigo Comercial desde
1850,

A influéncia do direito comercial brasileiro

a0 lado de outras influéncias, especialmente

fez-se sentir de mammapmumada

na elaboragio do Cédigo Comercial argentino.

E quem o diz, com muita clareza, ¢ Lisandro

Segovia, em sua obra Explicacion y critica del

Nuevo Cédigo de Comercio de la Repiblica

Argentina, Editerial Lajovane, vol. 1, p. XVIII,
B. Aires, 1892;
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“Este codigo ha suministrado la terce-
ra parte de la materiz al del nuestro, puesto
que se han inspirado en sus disposicio-
nes mis de trescientas de las que consti-
tuyen los dos primeros libros del Codigo
argentino, igual mimero de prescripciones
sobre el comercio maritimo y una cincuen-
tena de articulos del libro sobre quiebras™.

Através do Codigo argenting repercutiu a
projegio brasileira no Cédigo do Uruguai, de
1866, e no do Paraguai, de 1870,

O velho Codigo Comercial brasileiro fora
promulgado no ano de 1850, para entrar em vi-
gor em 1° de janeiro de 1851. Organizara seu
projeto uma comissdo nomeada pelo Ministro
da Justiga em 1831 e constituida de dois juris-
consultos, dois comerciantes ¢ o cdnsul da
Suécia. Divide~se nas seguintes partes: pesso-
as comerciantes, contratos mercantis e comér-
cio maritimo e das quebras. Seus autores, além
de se nutrirem da experiéncia nacional, busca-
ram inspiragdes nos Codigos de Coméreio da
Franga, de 1807, da Espanha, de 1829, ¢ de
Portugal, de 1833,

Utilizando em parte a legislagio comercial
brasileira para confecgdo do novo Cédigo de
Comércio, Dalmacio Velez Sarsfield abriu uma
via larga de comunicagio cultural para o futuro
entre as duas nagdes, conforme se verd na ani-
lise do seu projeto de Codigo Civil,

Longa fora a gestagio do Coédigo de Co-
mércio argenting, Debates memordveis se reali-
zaram, muitos deles de cariter politico ou pes-
soal. Alguns visavam a pessoa de Velez
Sarsfield, homem de forte personalidade, muito
estimado por uns € muito combatido por outros.
Mas 0 empenho de Domingo Sarmiento lograra
éxito. Cumprira-se, assim, parcialmente, o
decreto de Urquiza de 20 de agosto de 1852,
que em seu artigo 12 afirmava:

“Queda establecida una comisién
encargada de preparar un proyecio de
nuevos Codigos, Civil, Penal, de Comercio
e de Procedimientos™.

No artigo 22 consignava que a comissdo se
dividiria em quatro segdes, destinadas a redigir,
respectivamente, o Codigo Civil, o Penal, o de
Comércio e o de “Procedimientos”, Pelo artigo
32 a Segdio Civil, aPenal e a de Procedimientos
se comporia, cada uma, de trés jurisconsultos,
funcionando um como redator ¢ dois como
consultores.

Nesse decreto ambicioso de Urquiza toda a
legislagdo seria renovada. Em sete anos teve o

Estado de Buenos Aires o seu Cédigo de
Comércio. Para o Cadigo Civil, Urquiza, em sen
decreto, indicava para integrarem a comissio,
como redator, Lorenzo Torres € como consulto-
res Alejo Villegas ¢ Marcelo Bamboa. Funcio-
naria como presidente Juan Garcia de Cossio.

Essa comissdo chegou a instalar-sc a 4 de
setembro de 1852, com discursos de Urquiza e
Garcia Cossio. Mas, sendo fruto de um governo
ditatorial, a idéia, embora nobre, nfo vingaria.
Tratava-se de um governo “huérfano de opinién
popular” {Chaneton, ob. cit., p. 337). Lorenzo
Torres recusou ¢ encargo alegando enfermida-
de. Em seu lugar foi nomeado redator Dalmacio
Velez Sarsfield, por decreto datado de 3 de
setembro de 1852. Ainda ndo seria desta vez
que Velez redigiria o Codigo Civil. Oito dias de-
pois a revolugdo derrubaria o Governo de
Urguiza, levando de cambulhada a idéia de nm
novo Cddigo Civil.

No ano seguinte, a 12 de maio de 1853, a
nova Constitwi¢3o, em seu artigo 24, firmou;

“El Congreso promovera la reforma
de la actual legislacién en todos sus ra-
mos, v el establecimiento del juicio por
jurado™.

E noart. 67, inciso 11, que determinou que
competiria ao Congresso Nacional “dictar los
Cddigos Civil, Comercial, Penal y de Mineria”.
Deixara de lado, essa Constitui¢Ao, a codifica-
¢do do processo, que antes fora prevista no
decreto de Urquiza. Tintiam os “Procedimien-
tos” como matéria de competéncia provincial e
ndo nacional. Nova lei, de 30 de novembro de
1854, autorizou ¢ Executivo a nomear uma co-
missdo para elaborar os cédigos nacionais.

Motivos variados, inclusive os de ordem
financeira, concorreram para protelar o empre-
endimento, como se pode verificar pela mensa-
gem de 25 de maio de 1855. A matéria vinha
sendo sempre adiada, quer na “Confederacién
Argentina”, quer em Buenos Aires. A Revista
El Plata Cientifico y literdrio, surgida em 1854,
soba orientagdo de Miguel Navarro Viola, pre-
gava a necessidade imediata de claborar-se a
codificagiio:

*Ha llegado, sobre todo, la época para

los Estados del Plata, de formar sus
leyes...”

Pregavam alguns autores, como Federico
Pinedo, a codificagdo integral:

“El Estado necesita una codificacion
completa que responda a su grado de
cultura y a la importancia de su riqueza”.
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Enquanto Domingo Sarmiento propunha a
adogfio de um dos codigos ja elaborados em
Estados vizinhos, deixando que a experiéncia
aconselhasse as corregdes, Dalmacio Velez pro-
pugnava por uma nova codificacfio, uma vez
que as existentes apresentavam seus defeitos
(El Nacional —22.1.1856: Sarmiento, Obras, t.
X3XVL, p. 368, Chaneton, cit., p. 339).

Em setembro de 1857 o Governo encaminha
ao Legislativo mensagem propondo a codifi-
cagio geral.

Desde 18 de abril de 1857 Dalmacio Velez
Sarsfield ¢ Eduardo Acevedo haviam encami-
nhado ao Governador de Buenos Aires o projeto
de Cédigo Comercial, através de Exposigio de
Motivos, que vale a pena reproduzir parcial-
mente, pela riqueza de informagdes que
concentra;

“Ao Excmo. Sefior Gobernador del
Estado de Buenos Aires

Buenos Aires, abril 18 de 1857,

Excmo. Sefior,

Tenemos la satisfaccion de presentar
a V. E. el proyecto de un Codigo de Co-
mercio para el Estado de Buenos Aires
que ¢l gobierno se sirvié encargarmos
en junio del afio pasado. Lo hemos con-
chiido felizmente para la épocaque V.E.
deseaba, consagrando a este trabajo una
asiduidad incesante. Sus imperfecciones
serian menores si el tiempo de que podi-
amos disponer nos hubiera permitido
ocuparnos mads de su redacciérn o con-
sultar nuestros trabajos en puntos o ma-
terias verdaderamente dificiles.

No nos es posible exponer ahora la
Jurisprudencia que nos ha guiado en la
composicién de cada titulo, y los funda-
mentosenquenoshemosapoyadopam
resolver muchas y diversas cuestiones
que estaban indecisas en ¢l Derecho
Comercial; pero podremos hacerlo en el
examen que V. E. ordenase del Cédigo que
le presentamos. Ahora nos limitaremos a
dar al gobierno una ligera idea de nuestros
trabajos y de las fuentes del derecho que
nos hemos servido.

En el estado actual de nuestros
Cddigos Civiles era imposible formar un
Codigo de Comercio, porque las leyes
comerciales suponen Ia existencia de las
leyes civiles, son una excepcién de ellas,
y parten de antecedentes ya prescriptos
en el derecho comin. No podiamos

hablar, por ejemplo, de consignaciones,

smosupomendocompletalaleglslamén
civil sobre el mandato; era imitil caracte-
rimnmchasdelasobligaciomsmn—
tiles como solidarias, sino existian las
leyes que determinasen el alcance y las
consecuencias de ese género de obliga-
ciones. Pero estas y otras diversas mate-
rias no estaban tratadas en los Codigos
Civiles, o 1a legislacién era absohstamen-
te deficiente respecto de ellas, guidndo-
s¢ los tribunales solamente por la juris-
prudencia general. Hemos tomado enton-
ces ¢l caming de suplir todos los titulos
del derecho civil que a nuestro juicio fal-

taban para poder componer ¢l Codigo de
Comercio.

Hemos trabajado por esto treinta ca-
pitulos del derecho conmin, los cuales van
interpolados en ¢l Codigo en los lugares
que lo exigia la naturaleza de la materia,

Lilenando esa necesidad, se ha hecho
también menos dificil 1a formacién de un
Cidigo Civil, en armonia con las necesi-
dades del pais.

Podemos decidir que en esta parte nada
hemos innovado en el derecho recibido en
Buenos Aires. La jurisprudencia era
uniforme en todas Las naciones respecto a
las materias legisladas en esos treinta
capitulos, y no hemos hecho sino formular
como ley el derecho que ya existia,

En la formacion de legislacion, feliz-
mente contAbamos con 1a jurisprudencia
recibida en los tribunales en falta de leyes
expresas, tomada de los jurisconsultos
franceses y alemanes, y no teniamos que
destruir costumbres y usos inveterados
que fueran disconformes al derecho usa-
do en los pueblos en que la ciencia estu-
viera mds adelantada. Nuestro dnico
Codigo Mercantil, las Ordenanzas de Bil-
bao, habian sido tomadas de las Orde-
nanzas de Luis XIV; y éstas en mucha
parte se transladaron al Codigo Mercan-
til de 1a Francia publicado en los prime-
ros afios de este siglo, Ese codigo habia
sido ¢l modelo de los codigos mercanti-
les que después se han publicado en
diversas naciones. Podiamos desde en-
tonces hacer el estudio de 1a legislacién
comparada en los primeros Estados del
mundo, aprovecharnos de los adelanta-
mientos que en ellos hubiese hecho la
ciencia, pues marchabamos sobre el
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mismo campo, nuestra legislacion comer-
cial tenia el mismo origen y podia mejo-
rarse con iguales progresos.”

A esta altura da Exposi¢iio de Motivos os
seus autores fazem referéncia aos principais
codigos das nacgbes civilizadas, entre eles ao
do Brasil de 1850. Prosseguem:

“El primero de todos los codigos, el
Codigo francés, fuente de todos los
otros, no correspondiendo ya al estado
del derecho, ni a las exigencias del co-
mercio, habia sido sucesivamente mejo-
rado y reformado, principalmente por el
Cadigo espafiol, por el de Portugal, por
el de Holanda, por el Cédigo de Gutem-
berg, y por el del Imperio del Brasil. No-
sotros hemos hecho lo mismo que hicie-
ron los jurisconsultos de esas naciones
al formar sus codigos, com la ventaja de
que hoy el estudio de 1a legisiacién com-
parada abraza mayor extensién, como
puede hacerse en mayor niimero de leyes
comerciales sobre una misma materia.
S6lo el que se consagre a este género de
estudio puede medir el tamarfio de las di-
ficultades que en él se encuentran, para
conocer en cada capitulo las leyes de di-
versas naciones, porque los titulos en
los codigos no siempre s¢ corresponden,
o ¢stin esparcidos en diversos lugares,
y parten las més veces de un anteceden-
te que puede quedar inapercebido,

Nosotros, Sefior, hemos tenido, po-
demos decirle, pleno conocimiento de las
leyes respectivas que se hallan en ocho
o diez codigos de las principales nacio-
nes, y hemos podido asi levantar nues-
tra obra ayudados de la experienciay de
la ciencia de los pucblos en que estaba
mis adelantada 1a jurisprudencia comer-
cial. Nuestro trabajo ha tenido ademds
otros elementos muy importantes. Los
codigos publicados han sido examinados
y criticados por grandes jurisconsultos,
y nos hemos aprovechado mil veces de
sus doctrinas y hasta de su letra al apar-
tarnos de los textos que estudiamos.”

A franca revelagdo das fontes de onde ex-
trairam recursos para o prajeto, antes eleva em
nosso conceito os dois signatarios da Exposi-
¢dio. Ndo poderiam criar um direito todo argen-
tino, antes aproveitar o que a ciéncia universal
Thes oferecia de pratico e til.

Sua preocupag¢io de “atualidade™ ¢
respeitdvel:

“No nos hemos dispensado asi
trabajo alguno que el codigo de Comercio
de Buenos Aires correspondiera al
estado actual de 1a ciencia.

En otras ocasiones, y en materias las
mids importantes en ¢l derecho comerci-
al, nos hemos guiado por las doctrinas y
observaciones de grandes jurisconsul-
tos de la Alemania, apartindonos total-
mente de todos los codigos existentes, y
hemos proyectado las leyes por una ju-
risprudencia mds aita, nacida de las cos-
tumbres de algunas naciones, que feliz-
mente eran también las costumbres del
Comercio de Buenos Aires. En la legisla-
cibn, por gjemplo, de Jas letras de cambio,
¢l Cédigo francés tenia por fundamento
la jurisprudencia entonces recibida, que
esos papeles de crédito entonces se for-
maban y se transmitian por los contratos
conocidos en el derecho romano. Los
cbdigos subsiguintes, aunque hicieron
grandes novedades en 1a legislacién de
cambio, dejaron sin embargo 1a esencia
de las cosas bajo 1a antigua jurispruden-
cia. Pero en los tltimos afios aparecieron
nuevas doctrinas propagadas por los sa-
bios jurisconsultos Einert, Wildner y Mit-
termayer, variando absolutamente los
principios del derecho de cambio. Esas
doctrinas eran precisamente los usos de
la Inglaterra y Buenos Aires, y ¢l carac-
ter que ellos daban a la letra de cambio
estaba también confirmado por los usos
y las leyes de los Estados Unidos. Fijada
la naturaleza de la letra de cambio en fun-
damentos tan sélidos, y aceptando el tex-
to de la ley americana, el desenvolvimi-
ento de la legislacién que debia regirla
era ya ficil, y 1a logica del jurisconsulto
facilmente también descubriria los cle-
mentos complejos de cada una de las
formulas de ese titulo. Concluimos ¢sa
materia valiéndonos en mucha parte de
1a ley general de 1a Alemania de 1848 dis-
cutida y sancionada en un congreso de
sabios reunidos como representantes de
casi todos los gobiernos del norte de
Europa.”

A exposicio de motivos prossegue, referin-
do que as vezes se encontrou €m situagdes €s-
peciais, em que nfo havia precedentes legisla-
tivos, como nos casos das sociedades andni-
mas e em comandita. Buenos Aires se encon-
trava como a Inglaterra, com a lei geral, ndio
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i umas sociedades das outras e iguala
asobngavﬁesdetodososassomados“s:un
acto del Cuerpo Legislativo no mcorporaba a
cada determinada soriedad en el mimero de las
sociedades privilegiadas™.

Ponderam mais que os codigos de outras
nagfes eram insuficientes para evitar os males
que os povos da Europa soffiam pela mé compo-
siclio dessas sociedades, até que nos dltimos
anos uma consulta de letrados e comerciantes
ocorrida em Paris, propbs as leis que deviam
adotar-se.

Salientam mais que s vezes tiveram de afas-
tar-se, nfio apenas das leis comerciais das di-
versas naglies, como também dos usos ¢ cos-
tumes judiciais de Buenos Aires, como ocorreu
com o8 procedimentos nos casos de quebra.

Rentatando afirmam:

“Hemos tenido el cmdadoespecml de
no crear un derecho puramente ideal, sino
¢l que fuese conforme al estado actual de
la sociedad y a lospmgmosydmenvol-
vimientos ulteriores det comercio...”

Essa exposicio, como vimos, esta datada
de 18 de abril de 1857. A 2 de maio de 1374
enderecava Velez Sarsfield ao Ministro da Jus-
tica longa missiva, publicada sob o titulo “Nota
sobre las reformas hechas al cédigo de
comercio”(vd. Dalmacie Velez Sarsfield, poli-
tico y jurista, Editorial América, Buenos Aires,
Biblioteca de Estudios Histéricos, vol.4, 5.d.).

E interessante salientar que, no Codigo de
Comércio de 1862, concentrou-se grande con-
tingente de Direito Civil, com a finalidade, assi-
nalada por Salvat, de suprir as deficiéncias da
legislaclo da época (ob. cit., p. 71).

Assim, por exemplo, dos artigos1a XVIII (a
teoria geral da lei); virias disposicSes sobre
contratos ¢ a teoria geral das obrigaghés, no
livro I, titulo 1, e os modos de extipgio das
obrigagles, no livro I, titulo XV,

As afinidades entre o direito comercial ¢ o
civil repercutiram nesse diploma legal e, mais
tarde, foram constante preocupacio de Augusto
Teixeira de Freitas no Brasil.

4. A elaboragilo do Cédigo Civil. Antece-
dentes histéricos

Dispondo a Reptiblica argentina de seu
Céxligo de Comércio aprovado desde 1859, res-

tava-lhe outra tarefa drdua: a elaboraqﬂo do
Codigo Civil.

Desde setembro de 1957, a matéria fora agi-
tada com a remessa da mensagem do Executivo

20 Legislativo, propondo a ¢laboragiio da
codificacio geral, a que jé aludimos,

Concebida a autorizacio legislativa, a 10de
novembro de 1857, baixa o Executivo decreto
nomeando comiss3o para redigir o Codigo Civil,
oPenal ¢ o Militar. A incluslio do Cédigo Militar
fora mais uma altera¢iio nos planos anteriores.

A elaboragio do Projeto de Codificaco Civil
coube a Marcelo Bamboa e Marcelino Ugarte.
Ao que parece, nfo foi bem aceita a escolha,
porquanto Dalmacio Velez Sarsfield, em artigo
publicado no EI Nacional de 4 de setembro de
1892, criticava;

“Duraron seis meses las comisiones. ..
El Gobierno gastd quinientos mil pesos
papel en sueldos de los codificadores sin
obtener en cambio un solo articulo de
ninguno de los tres Codigos”.

A 6 de junho de 1863 o Congresso Nacional
aprovou a outra lei autorizando a nomeacio de
novas comissdes para redago dos “Codigo
Civil, Penal, de Mineria v de las ordenanzas del
ejéreito”. Estabelecen a quantia de vinte & cinco
mil pesosfortes para pagamento dos integran-
tes das referidas comissdes.

Somente a 20 de outubro de 1864, sendo
Presidente Bartolomen Mitre ¢ Ministro da Ins-
truclio Piblica Eduardo Costa, é baixado decreto
designando Dalmacio Velez Sarsfield para ela-
borar o Projeto de Cédigo Civil argentino.

Pelo exposto, verifica-se como foi longo ¢
mpletodeamdemﬁocammmmmdopeh
nagfio para atingir a meta visada. Quantas
peripécias, discussdes, marchas e contramar-
chasameccderamaesoolhadoennnemeho-
mem piiblico e jurisconsulto para a pesadissi-
ma tarefa! Nio faltaram dissabores, agravos,
ofiensas, porquanto Velez, como todo homem pd-
blico de alto merecimento, também colecionava
0s seus detratores. Os jornais polemicavam. E/
Nacional divulgava artigos nesse sentido:

“El Gobiemo nacional debe pensar
otracosaqueenlasfrontemsdelakc—
publica, gastando en su salvacion el ti-
empo y los esfuerzos que se iban a con-
mmuenhacercédngosdequenonesta—
mos necesitados”.

Apesar das oposigBes terriveds, Velez era um
espirito vigoroso, ajudado pelos bons fados.

Enfrentando a sua nova missfo, recolheu-
seamQ\ﬂnmde\krﬁo(Q\ﬁnmchOnm).
afastado de funges piblicas e de qualquer
outra atividade, dedicando as horas do dia as
tarefas da codificacfo. Escreveu certa vez:
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“Las 24 horas del dia al estudio y re-
daccion de las leyes, ya que me he meti-
do en una obra superior a lo que yo po-

Afaston-se de outras preocupagdes. Nio
lia sequer os jornais de Buenos Aires. Desligado
do mundo exterior, assoberbado pela respon-
sabilidade que assurmira, lia ¢ escrevia os dias
inteiros.

Sua remuneracio foi majorada consideravel-
mente. Deveria receber quatro mil pesos por
ano, sem prejuizo da compensagio que o Con-
gresso Nacional achasse por bem conceder.
Posteriormente, uma lei de 28 de setembro de
1869 estabeleceu “100.000 {(cem mil) pesos del
fondo publico del 6 par ciento” coma compen-
sagio pelos trabalhos de elaboragio do novo
codigo.

Findava o ano de 1864. Velez Sarsfield, re-
colhido & sua “Quinta del Once”, sem outras
preocupagdes, dispunha de condi¢les favora-
veis para conceber excelente proieto. Homem
de largos recursos financeiros, j4 tendo ocupa-
do altos postos na vida politica e administrati-
va argentina, quer no Legislativo, quer no Exe-
cutivo, advogado e ex-ministro, tinha a auxilii-
lo sua filha Aurélia e, como escreventes,
Eduarde Diaz de Vivar e Victorino de 1a Plaza,
este ainda estudante ¢ que, mais tarde, haveria
de tornar-se eminente jurista ¢ Presidente da
Republica argentina.

‘Nesse mesmo periodo, no Brasil, Augusto
Teixeira de Freitas, sozinho, sem escreventes,
sem quintas, com remuneragio modesta, dedi-
cava-s¢ 4 sua afanosa missdo, aliada ainda a
compromissos com sua banca profissional e 3s
atividades de advogado do Conselho de Estado.
Somava-se 4 esses encargos umna familia nume-
rosa, que deveria assistir ¢ sustentar,

Hi de comum entre os dois codificadores o
terem realizado sua tarefa individualmente, A
soma de trabalhos exigiria, sem davida, uma
comissdo bem numerosa, como aconteceu com
outras nagdes, Justiniano, no passado, nomea-
ra variadas comisses na elaboragio de seu
Digesto, da Institutas ¢ do Cddigo. Na Franga,
ochamado Cédigo Napoledo, também fora obra
de um grupo de juristas.

Teixeira de Freitas ainda foi mais solitdrio
do que Velez. Este teve a coadjuva-lo dois au-
xiliares competentes. Victorino de la Plaza, em-
bora estudante, era espirito licido ¢ seus éxitos
posteriores isso demonstraram. Aurélia, filha
dedicada, prestava-Ihe permanenie assisténcia,

Teixeira de Freitas niio contou, sequer, com
escreventes, Todos os seus trabalhos eram re-
digidos do préprio punho, nfo apenas os arti-
gos 4o projeto, mas os pareceres, numerosissi-
mos, que emitia freqiientemente.

Talvez seguisse 0 conselho de Descartes,
quando se isolava em um quarto aquecido,
durante todo ¢ dia, para ocupar-se com 0s seus
pensamentos,

“Entre estes, um dos principais foi o
considerar que ndo hi freqilentemente
tanta perfeicio nas obras compostas de
muitas pegas e feitas pela mio de varios
mestres como naquelas que s3o traba-
lhadas por um s6” (Discurse do Método,
Descartes. Ed. I. Olympio, Ria, 1960, p.
56).

A 21 de junhode 1865 Velez Sarsfield enca-
minha ac Governo o primeiro livro de seu Proje-
to de Codigo Civil, referente s pessoas.

Nessa mesma quadra, Teixeira de Freitas
enfrentava, no Rio de Janeiro, a numerosa e
aguerrida comissdo revisora de seu “Eshogo™,

A entrega dos originais de Velez se fazia
parceladamente. Nio lhe foi exigido todo o pro-
jeto de uma s vez. As segdes 1 ¢ 2, do livro
segundo, foram publicadas ainda em 1866; a 3*
secdo desse mesmo livro se estampou em
principio de 1867; em janeiro de 1868 saiu o ter-
ceiro livro e em agosto de 1869 imprimiu-se o
quarto e ultimo livro (vd. Jorge Cabral Texo,
Historia del Cédigo Civil argentino, Buenos
Aires, 1920),

Velez consumira cerca de quatro anos na
tarefa ingente. A missfo foram cumprida, e bem
cumprida.

Seu projeto, todavia, estava ameagado por
alguns censores, mais inimigos do que criticos
no verdadeiro sentido. Mas eram opositores
vigorosos, homens de cultura ¢ muita combati-
vidade. Entre eles Vicente F. Lopez, Alfredo
Lahitte ¢ Juan Bautista Alberdi langaram-se
desabridamente contra o projeto. Alguns
criticos apresentaram comentarios serenos, com
inten¢do construtiva, como José F. Lopez ¢
Manuel A. Séez.

As principais censuras a0 projeto de Velez,
foram reumidas em volume por Jorge Cabral Texo,
intitulado “Juicios Criticos sobre el Proyecto
de Codigo Civil”, publicado em 1920 (7.
Menendez Ed., Buenos Aires, imprenta de José
Tragant, 1920}, contendo as opinides de Ma-
nuel Garcia, José F, Lopez, Manuel A. Sez, Juan
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Bautista Alberdi (com a resposta de Dalmacio
Velez Sarsfield), Vicente F. Lopez, Alfredo Lagitt
e Victorino de la Plaza.

Jorge Cabral Texo, na Adverténcia, abrindo
0 livro, escreve:

“Fug la critica, como se verd, parti-
dista ¢ inferior, sin duda alguna, a la obra
criticada; mas de! mimero y calidad de
los censores no debera inferirse que la
época en que se codificd nuestro dere-
cho civil, no fuera propicia. Gran parte de
las observaciones ademas de sufalta de
fundamento, fué formulada por personas
parciales, enemistadas o distanciadas por
actuar en bandos politicos opuestos al
del auctor del proyecto” (ob. cit., p. 5).

Observa-se, dessa forma, que tanto na Ar-
gentina, como no Brasil, as paixdes se repetiam:
adversdrios ¢ até inimigos dos codificadores
agrediam a obra, visando a pessoa do autor.
Com a diferenca, porém, que os opositores de
Velez mostravam-se inimigos declarados, ata-
cavam em campo aberto; 0s de Teixeira de Frei-
tas eram ¢mbugados, disfargados, os “Papinia-
nos de ciéncia guardada”, na expressio sardd-
nica do proprio Freitas.

Amntes a luta franca, emn campo raso, como a
que enfrentou Velez, que teve todavia a presti-
gid-lo duas grandes figuras da histéria argentina:
Bartolomeu Mitre e Domingo Sarmiento. Frei-
tas contava apenas com © apoio de José Tho-
maz Nabuco de Araujo e, assim mesmo
este se encontrava no exercicio da Pasta da Jus-
tica. Dal, talvez, a diferenga dos resultados nas
duas nagdes irmds.

A aprovagio do Cddigo argentino se fez
sem longas discussBes parlamentares, a Jibro
cerrado, por imposi¢o do Governo, que enxer-
gava nos opositores propdsito protelatério.

Escreve, a respeito, com muita propriedade,
Abel Chineton:

“La lectura de aquellas criticas paten-
tiza en forma tan evidente el desnivel entre
13 cultura juridica de 1a épocay Ja del am-
tor del Cddigo, que aun los mas reaccio-
narios tendrin que reconecer la patridtica

previsién de los dos presidentes argen-
tinos, cuyos nombres se vinculan a la
obra de Velez: 1a de Mitre, confiando a la
sola inteligencia de aquél su redaccion,
y la de Sarmiento imponiendo la sancién
del Cddigo a libro cerrado. Si los
“competentes”desharraban en esa for-
ma, es ficil presumir lo que hubieran he-
cho senadores y diputados, cuya esca-
sa preparacion juridica (patrimonio de
muy pocos de ellos) se agravaba en ¢l
caso, con el encono de las pasiones po-
liticas del momento™,

Bibliografia

CARRIQUIRY, Abelardo Alonso. Historia del
Derecho Argentino, Ed. Perrot, B. Aires,
1953, p. 13.

CHANETON, Abel. Histéria de Velez Sarsfield, Ed.
Universitaria, B. Aires, 1969, p. 322.

Dalmacio Velez Sarsfield, Politico y Jurista, Editorial
América, Buenos Aires, Biblioteca de Estudi-
o3 Histéricos, v. 4, s. d.

DESCARTES. Discurso do Método, Ed. J. Olympio,
Rio, 1960, p. 56

El Flata Cientffico y literario, 1854,

“Formacitn del Cédf_go de Comercio”, en El Nacio-
nal, n® 3.054,de 2.9.1862.

PAZ, Enrique Martinez, Introduccion al estudio del
Derecho Civil Comparado, Imp. de la Univ.
Cérdoba, 1934, p. 191.

SALVAT, Raymundo M. Tratado de Derecho Civil
Argentino, Lib. y Casa Editora de Jesiis
Menendez, Buenos Aires, 1931, v.1, p. 67.

SEGOVIA, Lisandro. Explicacién y critica del Nuevo
Cédigo de Comercio de la Repiblica
Argentina, Editorial Lajouane, v. 1, p. X VIII,
B. Aires, 1892,

TEXO, Jorge Cabral. Historia del Codigo Civil
Argentino, Buenos Aires, 1920.

. Juicios Criticos sobre el

Proyecto de Codigo Civil, J. Menendez E4.,

Buenos Aires, imprentade José Tragant, 1920.
Tribuna de 30 de agosto de 1862.

Revista de Informag8o Legisiative





